
«Вернешься со мной в Нью-Йорк?».

Джейсон нахмурился в недоумении и спросил: «Почему ты идешь со мной, если ты не согласен
с тем, что я делаю?».

Глаза Бэннера метнулись в сторону, и он серьезно сказал: «Потому что я должен вернуться».

Джейсон проследил за его взглядом и обнаружил на столе вырезанную газету.

На газете была изображена женщина, Бэтти Росс.

«Все из-за неё?».

Бэннер неохотно усмехнулся и не стал отрицать этого.

«Собери свои вещи, ты увидишь ее завтра до восхода солнца».

Бэннер покачал головой, поднял рюкзак с кровати, собрал бумаги на столе и сказал: «Уже
собрался, я хотел уехать сегодня утром первым делом».

«Тогда вперёд».

Закрыв за собой дверь, двое мужчин медленно покинули трущобы.

Спустившись вниз, Бэннер с неохотой оглядел знакомые здания вокруг.

Он планировал прожить здесь в уединении до конца своих дней, если бы не встретил доктора
Блю, который дал ему проблеск надежды.

Джейсон внезапно остановился и сказал: «Похоже, тебя здесь очень любят, раз местные
жители вышли провожать тебя».

«Что?». — Бэннер оглянулся.

Только чтобы увидеть недалеко пятерых панков, которые ухмылялись, направляясь в их
сторону.

Бэннер беспомощно покачал головой: «О, черт».

«Что случилось, не дружите?».

«Это старые смазчики с завода, у меня с ними уже были проблемы, наверное, они узнали, что я
уезжаю, и хотели избить меня».

«Так вот оно что». — Джейсон улыбнулся и сделал шаг вперед.

«Эй, не убивай их». — Бэннер боялся, что Джейсон начнет убивать, и поспешил предупредить
его.

«Не волнуйся, я все предусмотрел».

Увидев, что Джейсон идёт к ним, панки вздернули брови, произнося нечленораздельные
иностранные слова.

Хотя Джейсон не мог их понять, он догадался, что это было что-то вроде: «Уходи, или мы тебя



убьём».

Глядя на высокомерного панка, стоящего перед ним, Джейсон вдруг почувствовал себя
странно.

Эта группа глупцов имела конфликт с Халком, который существовал позже как потолок мощи
Marvel.

Глаза Джейсона были полны жалости, а панки были в ярости от этого зрелища.

«Как смеет гринго быть высокомерным на моей территории, забейте его до смерти!».

Один из панков подошел к Джейсону сзади, пытаясь повалить на землю.

Но когда его руки оказались в нескольких сантиметрах от Джейсона, они словно уперлись в
кирпичную стену, и как бы сильно он ни толкался, он не мог продвинуться ни на дюйм.

Затем на него обрушилась огромная сила, отбросив его на несколько метров.

С грохотом он сел на землю.

Панки смотрели друг на друга, совершенно ошарашенные.

Они никогда в жизни не видели такой странной вещи.

Кто перед ними?

Джейсон невыразительно махнул рукой, словно отгоняя мух: «Проваливайте».

После этого, пятеро убежали вдаль.

Бэннер подошёл и посмотрел на спины мужчин, когда они убегали, говоря с улыбкой: «Я не
думал, что ты действительно отпустишь их».

Джейсон ответил, презирая его слова: «Если бы я не прогнал их, ты бы превратился в Халка и
сделал из них груду плоти».

При этих словах улыбка на лице Баннера сразу же застыла.

«Какой же я глупый». — думал он, его руки были в крови, и у него возникла нелепая мысль,
что, возможно, он не так уж плох, потому что отпустил этих панков с крючка.

Бэннер следовал позади Джейсона, мысленно отбрасывая все иллюзии и укрепляя свое
прежнее решение.

…

Они шли до самой окраины города, не говоря ни слова.

Но вот Бэннер оглядел темные и пустынные окрестности и спросил: «Как нам вернуться в Нью-
Йорк? На самолете?»

Джейсон указал на небо: «Мы полетим».



«Что?» — спросил Баннер, его голова была полна вопросов.

Джейсон поднял руку, чтобы активировать свои суперспособности, и облако светло-голубой
энергии вырвалось через его тело.

Баннер уставился на шар энергии перед собой с крайне удивленным выражением лица: «Это
твоя суперсила? Потрясающе».

Джейсон негромко сказал: «Халк внутри тебя тоже неплох, жаль только, что ты еще не
научился его использовать».

Это снова затронуло «слепое пятно» Баннера.

В его глазах Халк был злым и ужасающим существом.

Присутствие такого существа в мире принесет только бесконечные убийства и горе, поэтому он
хочет уничтожить Халка раз и навсегда.

«Использовать его?».

Джейсон не хотел много говорить об этом и сказал небрежно: «Поговорим об этом в другой
раз».

С этими словами он манипулировал развоплощенным шаром энергии, чтобы окутать Бэннер
бледно-голубым прозрачным энергетическим щитом.

«О, боги!». — воскликнул Баннер, его тело медленно поднялось в воздух, поднятое
энергетическим щитом.

Джейсон тоже поднялся в воздух: «Поехали».

«Подожди!».

Пульс на браслете Баннера поднялся до 180 ударов в минуту, и на нем появился сигнал
тревоги.

Как только пульс перевалил за 200, тот парень собирался выйти.

Когда с помощью глубоких вдохов он взял под контроль свой пульс, Джейсон успокоил: «Не
волнуйся, я буду контролировать скорость».

С этими словами он медленно поднял Баннер в воздух на высоту в несколько тысяч метров.

Наблюдать, как дома перед ним становятся все меньше и меньше и, наконец, исчезают во тьме,
было для Баннера впервые.

Учитывая, что сердце Баннера не выдержало бы высокой скорости, Джейсон летел не очень
быстро.

Он медленно полетел в сторону Нью-Йорка, словно турист на прогулке.

…

Через час или около того Баннер постепенно привыкал к полету.



Он набрался смелости и сказал Джейсону: «Лети быстрее».

Джейсон ничего не ответил, лишь с холодным лицом продолжил полёт.

Через несколько мгновений Баннер снова позвал его.

На этот раз Джейсон, наконец, посмотрел на него с улыбкой.

«Знаешь что, Баннер? Только что мне в голову вдруг пришла замечательная мысль».

Сердце Бэннер заколотилось, он чувствовал, что улыбка Джейсона полна опасности.

«Что за мысль?».

«Ты можешь сказать мне, почему ты хочешь вернуться со мной в Нью-Йорк?».

«Это… из-за Бетти!».

«Нет, я так не думаю». — Улыбка Джейсона становилась все шире и жутче.

«Интуиция подсказывает мне, что ты хочешь проследить за мной до оплота моей организации,
а затем высвободить там Халка и уничтожить всё вокруг, я прав?».

Мгновенно разум Бэннера взревел, его лицо побелело.

Хотя он был ученым с семью докторскими степенями, его знания языка тела были практически
нулевыми.

Радость, гнев и печаль…

Баннер всегда показывал на своем лице все, что было у него на уме.

Джейсон, человек, проработавший в банде полжизни, видел их всех насквозь с первого
взгляда.

«Что ж, давай сделаем нашу битву немного интереснее».

Энергетический щит, окутывающий Баннер, резко треснул, а затем разлетелся на осколки, как
оконное стекло.

«О, ЧЕРТ!».

Бэннер потерял свой энергетический щит, и все его тело ускорилось по направлению к земле.

Шум ветра был настолько громким в его ушах, что он не мог открыть глаза.

Страх, вызванный сильной невесомостью, заставил его сердцебиение внезапно участиться,
набирая обороты.

Джейсон завис в воздухе, холодно глядя на Баннера, который вот-вот должен был упасть на
землю, и заговорил взволнованным тоном.

«Халк! Выходи!».
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